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UREDBA KOMISIJE (EGS) št. 2388/84
z dne 14. avgusta 1984

o posebnih podrobnih pravilih, ki se uporabljajo pri izvoznih nadomestilih za konzervirane proizvode
iz govejega in telečjega mesa

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 805/68 z dne
27. junija 1968 o skupni tržni ureditvi za goveje in telečje
meso (1), nazadnje spremenjene z Aktom o pristopu Helenske
republike, in zlasti člena 18(5) Uredbe,

ker je Uredba Sveta (EGS) št. 565/80 (2) omogočila, da se znesek,
enak izvoznemu nadomestilu, izplača takoj, ko osnovni proizvod
preide pod carinski nadzor in je po postopku predelave zagotov-
ljen izvoz iz Evropske skupnosti;

ker je treba določiti ukrepe, da se v tretje države izvažajo konzer-
virani proizvodi iz govejega in telečjega mesa, ki so po tem režimu
izdelani iz mesa s poreklom iz Skupnosti;

ker se določbe te uredbe uporabljajo brez poseganja v Uredbo
Sveta (EGS) št. 754/76 z dne 25. marca 1976, ki se nanaša na
carinske postopke v zvezi z blagom, vrnjenim na carinsko
območje Skupnosti (3);

ker je treba vrniti sleherno nadomestilo, odobreno za izvoz kon-
zerviranih proizvodov, kadar se to blago ponovno uvozi v
Skupnost;

ker so ukrepi, predvideni s to uredbo, v skladu z mnenjem Uprav-
ljalnega odbora za goveje in telečje meso,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Konzervirani proizvodi s tarifno podštevilko 16.02 B III (b) 1 (bb)
skupne carinske tarife, ki izpolnjujejo pogoje, predpisane s to
uredbo, in se izvažajo v tretje države, so upravičeni do posebnega

nadomestila, kadar so izdelani po režimu, v skladu s členom 4
Uredbe (EGS) št. 565/80.

Člen 2

Konzervirani proizvodi iz člena 1 morajo:

— biti narejeni iz govejega in telečjega mesa s poreklom iz Skup-
nosti in

— vsebovati najmanj 80 % govejega in telečjega mesa brez klav-
ničnih proizvodov in maščobe in

— biti konzervirani v pločevinkah, katerih masa ne sme prese-
gati 500 g neto.

Poleg tega mora biti na vsaki pločevinki reliefno, nekodirano,
jasno vidno in v jeziku države članice odtisnjeno ime države čla-
nice, v kateri je bil proizvod izdelan.

Člen 3

Kadar se konzervirani proizvodi s tarifno podštevilko 16.02 B III
(b) 1 (bb) skupne carinske tarife, ki so konzervirani v skladu s
členom 2, ponovno uvozi na carinsko območje Skupnosti, vendar
po Uredbi Sveta (EGS) št. 754/76 niso priznani kot blago v
prostem prometu, pristojni organ dovoli sprostitev v prosti
promet samo, če mu je poleg plačanih uvoznih dajatev
predloženo dokazilo, da je bil znesek odobrenega nadomestila za
izvoz vrnjen. Kadar pristojni organ ne more zadovoljivo določiti
višine odobrenega zneska, se šteje, da je znesek enak najvišjemu
nadomestilu, ki velja na dan, ko se navedeno blago prijavi kot
blago v prostem prometu.

Člen 4

Ta uredba začne veljati 10. septembra 1984.

(1) UL L 148, 28.6.1968, str. 24.
(2) UL L 62, 7.3.1980, str. 5.
(3) UL L 89, 2.4.1976, str. 1.
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Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 14. avgusta 1984

Za Komisijo

Étienne DAVIGNON

Podpredsednik
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